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HOOFDSTUK 6. — Inwerkingtreding

Art. 65. Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de zesde
maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Onverminderd het eerste lid, treedt artikel 29 in werking op
1 juli 2022.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 28 april 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

Met ’s Lands zegel gezegeld:
De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)

Stukken: 55 1806

Integraal Verslag: 21 april 2022.

CHAPITRE 6. — Entrée en vigueur

Art. 65. La présente loi entre en vigueur le premier jour du sixieme
mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Sans préjudice de l'alinéa 1°, l'article 29 entre en vigueur le
17 juillet 2022.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 28 avril 2022.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE

Scellé du sceau de 1’Etat :
Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note

(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be)

Documents : 55 1806

Compte rendu intégral : 21 avril 2022.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2022/203702]

8 MEI 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 43 van het
koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene
uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse
vakantie van de werknemers

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de gecodrdineerde wetten van 28 juni 1971 betreffende de

jaarlijkse vakantie van de werknemers, artikel 10, eerste lid, gewijzigd
door het koninklijk besluit van 10 juni 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de
algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaar-
lijkse vakantie van de werknemers;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 24 februari 2022
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de Franse tekst van artikel 43, 14° van het koninklijk
besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene uitvoerings-
modaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 2019, worden de woorden “du congé pour soins d’accueil”
vervangen door de woorden “du congé parental d’accueil”.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 mei 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2022/203702]

8 MAI 2022. — Arrété royal portant modification de l'article 43 de
I’arrété royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales
d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des tra-
vailleurs salariés

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés,
coordonnées le 28 juin 1971, 'article 10, alinéa 1", modifié par 1’arrété
royal du 10 juin 2001;

Vu l'arrété royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales
d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs
salariés;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 24 février 2022, en application de 'article 84, § 1°", alinéa 1¢,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 :

Considérant 1’absence de communication de 1’avis dans ce délai;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans le texte francais de 'article 43, 14°, de l’arrété royal
du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution des
lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés, inséré par
l'arrété royal du 20 décembre 2019, les mots ” du congé pour soins
d’accueil ” sont remplacés par les mots ” du congé parental d’accueil ”.

Art. 2. Le ministre qui a 'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution de présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 mai 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P-Y. DERMAGNE



